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	Številka:
	43001-172/2020-09
	
	oznaka naročila:
	A-50/20 G   

	Datum:
	3.07.2020
	
	MFERAC:
	2431-20-000732/0







POJASNILA RAZPISNE DOKUMENTACIJE 
za oddajo javnega naročila 

	Dobava in postavitev varnostnih ograj na državnih cestah




JN003762/2020-B01 - A-50/20; Dobava in postavitev varnostnih ograj na državnih cestah, datum objave: 15.06.2020
Datum prejema: 03.07.2020   12:11
Vprašanje:

Spoštovani.

V poglavju 3.2.3.3. Navodil za pripravo ponudbe ste določili pogoj, da mora vodja del aktivno govoriti slovenski jezik. Prosim utemeljite, zakaj ne dopuščate komunikacije z vodjo del preko prevajalca oz. tolmača v konkretnem postopku javnega naročanja, glede na to da iz razpisne dokumentacije obsežno komuniciranje z naročnikom ne izhaja. Komunikacija preko tolmača oz. prevajalca bi bila v konkretni izvedbi predmeta javnega naročila enako hitra, kakovostna, strokovna in učinkovita, kot neposredna komunikacija, zato vas pozivamo, da navedete objektivno utemeljen in opravičljiv razlog povezan s predmetom konkretnega naročila, ki bi takšno pogojevanje utemeljil, ali pa sporen pogoj iz razpisne dokumentacije umaknete.

Lep pozdrav.


Odgovor:

[bookmark: _GoBack]V konkretnem postopku javnega naročila je zahteva po aktivnem zanju slovenskega jezika potrebna zaradi razpršenosti naročila, ki zajema celoto območje države in komuniciranje z večjim številom udeležencev, ne samo z naročnikom.   
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